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Brema LF

Meeting with excellence

Higher spaces to your display needs

Die Optimierung des Visual Merchandising 
auf einem weiten und beleuchteten 
Ausstellungshorizont, der den Blick bis zum 
Herzen des Produkts leitet, ist der wahre 
Protagonist der Szene. Dank der Reduzierung der 
Sichtbarrieren aufs maximalste und Gewinnung 
an Display besitzt die Ausführung Low Front 
eine weit reichende Perspektive und einen 
hervorragenden ästhetischen Effekt für eine 
wirksame Ausstellungsleistung und eine größere 
emotionelle Wirkung des Produkts.

The optimization of visual merchandising in a 
horizontal display case with a broad, luminous 
view that attracts the eyes towards the heart 
of the product, the real focus of the scene. 
The low front version, by reducing visual 
barriers to the utmost and improving the display 
visibility, provides a broader, more efficiently 
illuminated perspective for a more effective 
display performance and greater impact 
of the product.

L’ottimizzazione del visual merchandising in un 
orizzonte espositivo ampio e luminoso capace 
di guidare lo sguardo fino al cuore del prodotto, 
vero protagonista della scena. La versione low 
front, riducendo al massimo le barriere visive 
e acquistando in display, rende più ampia la 
prospettiva e più brillante l’effetto estetico per 
una più efficace performance espositiva e un più 
alto impatto emotivo del prodotto. 

L’optimisation du visual merchandising dans un 
horizon d’exposition étendu et lumineux capable 
de guider le regard jusqu’au cœur du produit, 
vrai acteur de la scène. La version low front, 
en réduisant à la limite les barrières visuelles 
et en gagnant en surface, rend la perspective 
plus ample et l’effet esthétique plus vif pour une 
performance d’exposition efficace et un impact 
émotif du produit plus grand.

La optimización del visual merchandising 
(promoción visual) en un horizonte expositivo 
amplio y luminoso capaz de guiar la mirada 
hasta “el corazón” del producto, verdadero 
protagonista de la escena. La versión low front, 
reduciendo al máximo las barreras visuales y 
aumentando la exposición, amplía la perspectiva 
y el brillante efecto estético para una exposición 
más eficaz y un impacto mayor emotivo del 
producto.

За счет оптимизации визуальных 
характеристик товара во всем объеме 
шкафа обеспечивается его отличная 
видимость. Товар выходит на первый план. 
Модель с низким цоколем 
(low front) обеспечивает максимальную 
доступность товара, подчеркивая его 
привлекательность, и позволяет наиболее 
выгодно использовать объем для выкладки 
товара. 



Brema 5

Meeting with excellence

Prismatic lights to magnify 
your products

Porta alluminio.
Aluminum doors.
Aluminiumtüren.

Portes en aluminium.
Puertas de aluminio.

Алюминиевые Дверцы.

Porta serigrafata.
Silk-screened door.

Serigraphierte Türe.
Porte serigraphiée.

Puerta serigrafiada.
Дверь сериграфированная.

Un sistema di illuminazione all’avanguardia 
- e unico nella sua specifica tipologia di 
funzionamento - per una luminosità diffusa, 
omogenea e, al tempo stesso, mirata a 
focalizzare immediatamente l’oggetto della 
scelta: la più brillante soluzione per mettere 
nella giusta luce il prodotto in esposizione.

An advanced lighting system – unique for 
this type of function – provides a diffused, 
uniform focused light that facilitates 
immediate selection of the desired product: 
a brilliant solution to put the products 
displayed in the best light.

Ein hoch entwickeltes Beleuchtungssystem 
– einzigartig dank der besonderen 
Funktionstypologie – für eine gestreute, 
homogene und gleichzeitig gezielte 
Beleuchtung, die dazu dient, den gewählten 
Gegenstand sofort zu fokussieren: eine 
hervorragende Lösung, um das ausgestellte 
Produkt ins richtige Licht zu setzen.

Un système d’éclairage à l’avant-garde 
- et unique dans sa typologie de 
fonctionnement spécifique - pour une 
luminosité diffuse, homogène et en 
même temps visant à focaliser l’objet du 
choix immédiatement: la solution la plus 
exceptionelle pour présenter sous son vrai 
jour le produit  exposé.

Un sistema de iluminación a la vanguardia 
– y único en su específica tipología de 
funcionamiento – para una luminosidad 
difusa, homogénea y, al mismo tiempo, 
con el objetivo de focalizar inmediatamente 
el objeto de la elección: la más brillante 
solución para valorizar el producto 
expuesto.

Самая современная система освещения 
с уникальными эксплуатационными 
характеристиками обеспечивает 
равномерное освещение товаров 
и в то же время позволяет клиенту 
сфокусироваться на нужном товаре. 
Блестящее решение для выкладки 
продуктов.
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Flooding with light frozen spaces

Brema 5

Und die Entwicklung unserer Produkte geht 
weiter. Mit den neuen Modellen Brema 
5 und Brema LF werden die Kühl- und 
Ausstellungsleistungen dank der vollen 
Aufwertung der Waren mit einem Design, 
das auf die maximale Sicht und minimalen 
Bodenraumbedarf setzt, noch vollständiger. 
Eine Revolution im Bereich der Kühlschränke, 
die mit konstruktiven Linien den Sichtbereich 
von jeglichen Barrieren befreien und eine 
bessere Beleuchtung der Waren mit einer 
vertikalen Innenbeleuchtung mit Prismenlinsen 
Diffusoren begünstigen. 

The evolution of the species continues. 
With the new models Brema 5 and Brema LF, 
the refrigeration and display performances 
are even better and the merchandise receives 
full valorization through a design aiming to 
maximum visibility and minimum floorspace 
occupancy. Nothing less than a breakthrough in 
the world of refrigerated cabinets, starting from 
the construction lines that remove any barriers 
to complete viewing and facilitate better lighting 
of the goods with a vertical internal canopy 
equipped with prismatic lens diffusers.

L’evoluzione della specie continua. 
Con i nuovi modelli Brema 5 e Brema LF, 
le prestazioni frigorifere ed espositive si 
perfezionano ulteriormente attraverso la 
piena valorizzazione della merce con un 
design che punta alla massima visibilità 
e al minimo ingombro al suolo. 
Una piccola grande rivoluzione nel 
mondo degli armadi refrigerati che passa 
attraverso linee costruttive che liberano 
lo sguardo da barriere d’ogni tipo e 
favoriscono la migliore illuminazione della 
merce con una plafoniera interna verticale 
dotata di diffusori a lenti prismatiche. 
   

A garantire la massima penetrazione e 
distribuzione del cono luminoso per una visione 
a tutto campo e  una presentazione del prodotto 
che facilita la scelta. 

This guarantees the maximum penetration and 
distribution of the light cone for a wide-angle 
view and presentation of the products for an 
easy selection.

Sie garantiert das maximale Eindringen und die 
beste Verteilung des Lichtkegels im gesamten 
Sichtfeld und eine Präsentation des Produktes 
für eine einfache Wahl.

L’évolution de l’espèce continue. Avec les 
nouveaux modèles Brema 5 et Brema LF, les 
performances frigorifiques et d’exposition se 
perfectionnent encore par la valorisation absolue 
de la marchandise avec un design qui offre une 
visibilité maximum des produits exposés et à 
un encombrement au sol minimum. Une petite 
grande révolution dans le monde des armoires 
réfrigérées qui passe à travers des lignes de 
construction qui libèrent le regard de toute 
barrière et favorisent le meilleur éclairage de la 
marchandise avec un plafonnier intérieur vertical 
muni de diffuseurs à verres prismatiques. 

La evolución de la especie continúa. 
Con los nuevos modelos Brema 5 y Brema LF, 
las prestaciones frigoríficas y expositivas se 
perfeccionan aún más valorizando totalmente 
las mercancías, con un design cuyo objetivo es 
obtener una máxima visibilidad y un espacio 
ocupado mínimo. Una pequeña pero grande 
revolución en el mundo de los armarios 
refrigerados gracias a líneas constructivas que 
liberan la mirada de obstáculos de cualquier 
tipo y favorecen una iluminación mejor de 
la mercancía con un plafón interno vertical 
equipado con difusores con lentes prismáticas. 

Модели Brema 5 и Brema LF – самые 
последние разработки известной 
серии  холодильного оборудования, 
с улучшенными параметрами 
холодопотребления и выкладки. 
Современный дизайн обеспечивает 
максимальную визуализацию 
выставляемого товара при оптимальных 
габаритных размерах холодильных 
шкафов. 

L’objectif étant de garantir la pénétration et la 
distribution maximale du cône lumineux pour 
une vision sur tout le champ et une présentation 
du produit qui en facilite le choix.

Eso para garantizar una penetración y distribución 
máxima del cono luminoso, obteniendo una visión 
completa y una presentación del producto que 
facilita su elección.

Благодаря особым конструктивным решениям, 
между покупателем и товаром отсутствуют 
какие-либо визуальные препятствия, а 
применение вертикального плафона с 
призматическим линзами гарантирует 
идеальное освещение товара по всей площади 
выкладки, значительно облегчая его выбор. 



Spalla SGCI.
End-Wall SGCI.
Seitenwand SGCI.
Lateral SGCI.
Joue SGCI.
Боковая стенка SGCI.

Spalla SGVC.
End-Wall SGVC.
Seitenwand SGVC.
Lateral SGVC.
Joue SGVC.
Боковая стенка SGVC.

Spalla STND LAMT.
End-Wall STND LAMT.
Seitenwand STND LAMT.
Lateral STND LAMT.
Joue STND LAMT.
Боковая стенка STND LAMT.

Paracolpi inox.
Stainless steel bumper rail.
Pare-chocs inox.
Stoßleiste aus Edelstahl. 
Parachoques inox.
Отбойник из нерж. стали.

Cesto.
Basket.
Korb.
Panier.
Cesto.
Корзина.

Griglia di fondo. 
Base grids.
Bodengitter.
Grilles de fond.
Rejilla de fondo.
Базовые решетки.

Cesto scorrevole.
Sliding basket.
Ausziehbare Korb.
Panier coulissant.
Cesto deslizable.
Корзина передвижная.
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Richness of detailsBrema 5

Brema LF L'ARNEG, la cui politica è quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preavviso. • Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. • ARNEG, 
dont la politique est celle d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis • Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften 
jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu ändern. • ARNEG, cuya política prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos • Ввиду постоянного совершенствования 
выпускаемой продукции, фирма ARNEG оставляет за собой право изменять технические характеристики продукции без предварительного уведомления.

Classe climatica ambientale - Enviromental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climática ambiental - Климатический класс оборудования: 3   +25 °C   60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2

 Brema 5 Lunghezza senza spalle
Length without ends
Länge ohne Seiten
Longeur sans joues

Longitud sin laterales
Длина без боковин

Codice
Code

Kode nr.
Code

Codigo
Код

Porte
Doors
Türen
Portes

Puertas
Дверцы

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur

Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
Рабочая температура

Superficie di esposizione frontale
Opening display surface

Sichtbare Ausstellefläche 
Surface d’exposition frontale

Superficie de exposición frontal
Лицевая площадь экспозиции

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefläche

Surface d ’exposition horizontale 
Superficie de exposición de apoyo

Горизонтальная площадь 
экспозиции

Capacità utile
Net volume
Nutzleistung
Capacité utile
Capacidad útil
Полезный 

объём

Peso
Weight
Gewicht
Poids
Peso
Вес

mm AL SR °C m2 m2 dm3 kg

205

1562 96189630 96189830 2

-18°C / -25°C

2,50 4,65 1401 325
2343 96189631 96189831 3 3,75 6,98 2101 490
3124 96189632 96189832 4 5,00 9,30 2802 650
3898 96189633 96189833 5 6,24 11,60 3496 810

216

1562 96189730 96189930 2 2,61 4,65 1476 335

2343 96189731 96189931 3 3,91 6,98 2214 500
3124 96189732 96189932 4 5,22 9,30 2952 667
3898 96189733 96189933 5 6,51 11,60 3684 835
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 Brema LF Lunghezza senza spalle
Length without ends
Länge ohne Seiten
Longeur sans joues

Longitud sin laterales
Длина без боковин

Codice
Code

Kode nr.
Code

Codigo
Код

Porte
Doors
Türen
Portes

Puertas
Дверцы

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur

Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
Рабочая температура

Superficie di esposizione frontale
Opening display surface

Sichtbare Ausstellefläche 
Surface d’exposition frontale

Superficie de exposición frontal
Лицевая площадь экспозиции

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefläche

Surface d ’exposition horizontale 
Superficie de exposición de apoyo

Горизонтальная площадь 
экспозиции

Capacità utile
Net volume
Nutzleistung
Capacité utile
Capacidad útil
Полезный 

объём

Peso
Weight
Gewicht
Poids
Peso
Вес

mm °C m2 m2 dm3 kg

AL 218

1562 96184030 2

-18°C / -25°C

2,68 4,65 1563 340
2343 96184031 3 4,00 6,98 2345 505
3124 96184032 4 5,36 9,30 3126 675
3898 96184033 5 6,69 11,60 3900 845
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ARNEG S.p.A.
35010 Marsango (PD)  Italy - Tel. +39 049 9699333 - Fax +39 049 9699444
Certifi ed ISO 9001:2000
www.arneg.com - info@arneg.it

05
05

04
46

 - 
Ed

. 0
3 

- 1
1/

12
/2

00
6

S
TU

D
IO

V
E

R
D

E

Meeting with excellence

Brema 5 - Brema LF


